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Vice-Presidente da Republica

Despacho n.° 1/20:
Abre o Concurso Publico de Ingresso e de Acesso para o preenchimento
de 6 vagas do quadro efectivo dos Orgdos de Apoio ao Vice-
-Presidente da Republica.

Banco Nacional de Angola

Avison.” 1/20:

Altera o artigo 5.° do Aviso n.° 5/18, de 17 de Julho, sobre o Licen-

ciamento pelo Banco Nacional de Angola.
Avison.® 2/20:

Estabelece as regras e procedimentos que devem ser observados na rea-
lizagéo de Operacdes Cambiais de Invisiveis Correntes por pessoas
colectivas. — Revoga o Aviso n.° 13/13, de 6 de Agosto, bem como
todas as disposi¢des normativas que contrariem o estabelecido no
presente Aviso.

VICE-PRESIDENTE DA REPUBLICA

Despachon.” 120
de 9 de Janeiro

Havendo necessidade de se proceder ao preenchimento
das vagas existentes no quadro de pessoal dos Orgdos de
Apoio ao Vice-Presidente da Republica, nos termos dos
artigos 6.° e 7.° do Decreto Presidencial n.° 102/11, de 23
de Maio;

Em conformidade com os poderes delegados pelo
Presidente da Republica, nos termos dos n.* 1 e 4 do
artigo 131.° e do artigo 137.°, ambos da Constitui¢do da
Republica de Angola, e da alinea h) do n.° 2 do artigo 3.° do
Estatuto Orgénico dos Orgaos de Apoio ao Vice-Presidente da
Republica, aprovado pelo Decreto Presidencial n.° 323/17,
de 12 de Dezembro, conjugado com os Decretos Presidenciais
n.* 102/11 e 104/11, ambos de 23 de Maio, ¢ com o Despacho
Presidencial n.° 314/16, de 22 de Novembro, determino:

1. E aberto o Concurso Publico de Ingresso e de Acesso,
para o preenchimento de 6 (seis) vagas do quadro efec-
tivo dos Orgdos de Apoio ao Vice-Presidente da Republica,
nomeadamente: 3 (trés) para Analista de 3.* Classe, 1 (uma)
para Motorista de Pesados Principal e 2 (duas) para Auxiliar
Administrativo Principal.

2. O presente Concurso tem a validade de 12 meses, con-
tados a partir da publicacfo da lista de classificagéo final.

3. O Jari para o Concurso Publico € constituido pelos
seguintes funcionarios:

Nidia de Fatima Mendes Muxiry Mateus, Chefe do
Departamento de Gestdo de Competéncias e
Desenvolvimento de Carreiras — Presidente;

Celina Patricia Tiago, Assistente Principal do Gabi-
nete de Recursos Humanos — Vice-Presidente;

José Joaquim Fermandes Constantino, Chefe do
Departamento de Patriménio e Servigos Gerais
— Vogal,

Maria Luisa Victoriano Neto da Piedade, Assistente
de 1.* Classe da Direcgdo de Administracdo e
Financas — Vogal;

Patricio César Constantino Quiaxi, Especialista de
3.* Classe do Gabinete de Recursos Humanos
— Vogal;

Maria Adelaide Gongalves, Assistente Especialista da
Assessoria para Governagdo Local e Autarquica
— Vogal.

4. O presente Despacho entra em vigor na data da sua
publicacio.

Publique-se.

Luanda, aos 31 de Dezembro de 2019.

O Vice-Presidente da Repiiblica, Bornito de Sousa
Baltazar Diogo.
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BANCO NACIONAL DE ANGOLA

Aviso n.” 1/20

de 9 de Janeiro

Havendo necessidade de se actualizar a regulamentac@o
em vigor no Banco Nacional de Angola com vista a simpli-
ficar os procedimentos administrativos de licenciamento das
operagdes de importagio de mercadorias cujo prazo de liqui-
dacdo seja superior a 360 dias, tendo como referéncia a Lei
n.° 5/97, de 27 de Junho — Lei Cambial;

No uso da competéncia que me € conferida ao abrigo
das disposi¢tes combinadas do n.° 2 do artigo 28.° da Lei
n.°5/97, de 27 de Junho — Lei Cambial, e dos artigos 40.° e
51.°, ambos daLein.® 16/10, de 15 de Julho — Lei do Banco
Nacional de Angola, determino:

ARTIGO 1°
(Alteracio da redacciio do artige 5.° do Aviso n.° 518, de 17 de Julho)

E alterado o artigo 5.° do Aviso n.° 5/18, de 17 de Julho,
sobre o Licenciamento pelo Banco Nacional de Angola, que
passa ater a seguinte redacgao:

«ARTIGO 5.°
(Licenciamento pelo Banco Nacional de Angola)

As Institui¢Ges Financeiras Bancérias podem exe-
cutar, sem prévia autoriza¢do do Banco Nacional
de Angola, as operagdes de importagdo de mer-
cadoria com prazo de liquidacdo superior a 360
(trezentos e sessenta) dias, contados da data do
despacho alfandegario de desembarque.»

ARTIGO 2°
(Sancodes)

O incumprimento das disposi¢cdes do presente Aviso
constitui contravengdo prevista e punivel, nos termos da
Lei n.° 5/97, de 27 de Junho — Lei Cambial, conjugado
com a Lei n.° 12/15, de 17 de Junho — Lei de Bases das
Institui¢des Financeiras.

ARTIGO 3°
(Duvidas e omissdes)

As davidas e omissdes resultantes da interpretacéo e apli-
cacdo do presente Aviso sdo resolvidas pelo Banco Nacional
de Angola.

ARTIGO 4°
(Entrada em vigor)

O presente Aviso entra em vigor na data da sua
publicac@o.

Publique-se.

Luanda, aos 7 de Janeiro de 2020.

O Governador, José de Lima Massano.

Aviso n.” 2/20

de 9 de Janeiro

Considerando o disposto no artigo 3.° do Decreto n.® 21/98,
de 24 de Julho, o Banco Nacional de Angola decidiu tornar
isentas de autorizacdo determinadas operagdes de invisiveis
comrentes, ordenadas por pessoas colectivas;

Ao abrigo das disposi¢des conjugadas do n.° 2 do
artigo 28.° da Lei n.° 5/97, de 27 de Junho — Lei Cambial,
e do artigo 40.° da Lei n.° 16/10, de 15 de Julho — Lei do
Banco Nacional de Angola, determino:

CAPITULO1
Disposicdes Gerais e Comuns

ARTIGO 1°
(Objecto)

O presente Aviso estabelece as regras e procedimen-
tos que devem ser observados na realizagdo de Operagdes
Cambiais de Invisiveis Correntes por pessoas colectivas.

ARTIGO 2°
(Ambito)

1. Sdo destinatarios das disposi¢es constantes do pre-
sente Aviso os intervenientes na realizacdo de Operacdes
Cambiais de Invisiveis Correntes, nomeadamente:

a) Titulares de direitos e obriga¢des no ambito das
referidas operagdes:

i Residentes cambiais — pessoas colectivas;
ii. Nao residentes cambiais — embaixadas,
representacdes diplomaticas e consulares.

b) Institui¢des Financeiras intermediarias nas referi-
das operagdes.

2. O presente Aviso ndo € aplicavel as Operacbes de
Invisiveis Correntes a seguir identificadas que se regem por
regulamentac@o propria:

a) Realizadas por entidades abrangidas pelaLei n.® 2/12,
de 13 de Janeiro, Lei Sobre o Regime Cambial
Aplicéavel ao Sector Petrolifero;

b) De transferéncia de remuneragéo resultante de
aplicacdes financeiras e de capitais, incluindo
lucros, dividendos ou juros.

ARTIGO 3°
(Definicoes)

Para efeito do presente Aviso entende-se por:

a) Operagbes de Imvisiveis Correntes Realizadas
por Pessoas Colectivas: quaisquer transacc¢oes
correntes que nio sejam de mercadorias nem de
capitais, quando se efectuarem entre o territério
nacional e o estrangeiro ou entre residentes e
ndo residentes, cujo prazo de vencimento néo
seja superior a 360 dias;
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b} Operagées Cambiais de Invisiveis Correntes de
Residentes Cambidis: incluem as de pagamento
ao exterior pela prestacdo de servigos por néo
residentes cambiais, para fins educacionais,
cientificos e culturais, para viagens e transferén-
cias correntes;

c) Operagdes Cambiais de Embaixadas, Represen-
tagdes Diplomdticas e Consulares Acreditadas
em Angola: transferéncias para os seus paises,
exclusivamente para contas das respectivas enti-
dades oficiais, dos fundos provenientes do pais
de origem, bem como das receitas de emolumen-
tos e servicos consulares cobradas em Angola;

d) Servigos: prestagao de assisténcia ou realizagdo de
tarefas por uma entidade nao residente a favor
de uma residente, ou vice-versa, ou a utiliza¢éo
de um bem em circunstancias analogas sem que
haja transferéncia da propriedade do referido
bem;

e) Sistema Integrado de Operagoes Cambidis (SINOC):
sistema automatizado de informacdo disponi-
bilizado pelo Banco Nacional de Angola, as
Institui¢des Financeiras, para a aprovagdo e
licenciamento dos contratos cambiais e registo
dos pagamentos e recebimentos efectuados;

J Transferéncias Correntes: referem-se aos fluxos
financeiros remetidos ao exterior do pais por
entidades do sector publico ou privado, sem
contrapartida de mercadorias, servigos, apli-
cacOes financeiras ou investimento, incluindo
contribui¢des a organizacdes internacionais;

g) Transferéncias para Fins Educacionais, Cienti-
ficos e Culturais: envio de fundos por pessoas
colectivas residentes cambiais, com a finalidade
de cobrir gastos de pessoas que se encontrem
no exterior a cumprir programas de formagao
académica, profissional ou cientifica.

ARTIGO 4°
(Interme diacio financeira)
A intermediacdo das Operagcdes de Invisiveis Cormrentes
50 pode ser efectuada por uma institui¢ao autorizada a exer-
cer o comércio de cambios pelo Banco Nacional de Angola,
no ambito da legisla¢do em vigor.

ARTIGO 5°
(Dispensa de licenciamento)
1. As Operacdes de Invisiveis Correntes abrangidas pelo
presente Aviso estdo dispensadas de licenciamento pelo
Banco Nacional de Angola.

2. A execucdo das Operagdes de Invisiveis Correntes de
Residentes Cambiais esta sujeita a sua validagdo, registo e
liquidagdo nos termos do disposto no presente Aviso.

3. As transferéncias das embaixadas, representa-
¢oes diplomaticas e consulares acreditadas em
Angola devem ser:

a) Executadas exclusivamente para contas das respec-
tivas entidades oficiais, devendo as instituigcdes
financeiras bancarias assegurar que os fundos a
serem transferidos sdo provenientes do pais de
origem ou sdo receitas de emolumentos e servi-
cos consulares prestados em Angola;

b) Registadas e liquidadas nos termos do disposto no
presente Aviso.

4. A realizacdo dos procedimentos referidos nos niime-
ros anteriores deve ser garantida pelo responsavel da area
do controlo cambial da Institui¢do Financeira Bancaria, ou
outro quadro sénior da instituicdo designado para o efeito.

ARTIGO 6°
(Registo das operacdes cambiais)

1. As Institui¢bes Financeiras Bancarias devem registar
no SINOC todas as Opera¢des Cambiais no momento da sua
execucao.

2. Nos casos em que as operagdes decorrem de contra-
tos celebrados entre as partes, estes devem ser registados no
SINOC antes da execugdo de qualquer operagéo relacionada
COIM 0§ MESMOS.

3. Para efeito de registo dos contratos no SINOC, as
Institui¢des Financeiras Bancarias devem inserir uma ficha
técnica que resume os termos do contrato, no formato cons-
tante do Anexo I ao presente Aviso, e parte integrante do
mesmo, devidamente assinada por um quadro sénior da ins-
titui¢do, designado para o efeito, que se responsabiliza pela
veracidade e completude do seu contetido.

4. O Banco Nacional de Angola estabelece, para efeitos
operacionais, a tabela classificativa das Operagdes Cambiais,
indicando os respectivos codigos e defini¢des das catego-
rias classificativas, com a descri¢do detalhada das operagdes
objecto do presente Aviso.

ARTIGO 7°
(Liquidacao das operacdes cambiais)

1. A liquidacdo das Operagdes Cambiais objecto do
presente Aviso apenas pode ser realizada através de trans-
feréncia bancaria.

2. Nas Operacoes de Residentes Cambiais, o beneficiario
da transferéncia bancéria deve ser a contraparte do contrato
celebrado, ou, no caso de ndo existir contrato, o emitente da
factura, devendo as Institui¢tes Financeiras Bancarias asse-
gurar que estes sdo os titulares das contas beneficiarias das
transferéncias.
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3. As Institui¢des Financeiras Bancarias devem executar
as transferéncias das embaixadas, representagdes diploma-
ticas e consulares acreditadas em Angola, exclusivamente
para contas das respectivas entidades oficiais nos seus pai-
ses de origem.

4. A cobertura cambial para a liquidacdo das operacdes
objecto do presente Aviso deve processar-se pela utilizagdo
dos fundos préprios em moeda estrangeira do ordenador, ou,
pela compra de divisas a Institui¢cao Financeira Bancaria.

5. A conta do ordenador em moeda nacional no caso da
compra de divisas, ou a conta em moeda estrangeira no caso
da utilizacdo de recursos proprios do cliente, deve ser debi-

tada, na data da execuc@o da transferéncia para o exterior.

CAPITULOII
Operacdes de Invisiveis Correntes de Pagamentos
por Residentes Cambiais

ARTIGO 8°
(Validacio das operacies)

1. Previamente a sua execucdo ou registo, as Instituic des
Financeiras Bancarias devem efectuar uma avalia¢do critica
da natureza, justificacdo e legitimidade de cada operagéo
com base no conhecimento do seu cliente e nos documentos
de suporte apresentados, através dos seguintes procedimen-
tos, entre outros que possam ser considerados necessarios,
conforme a natureza da operacfo:

a) Validagdo da autenticidade dos documentos de
suporte;

b} Confirmac@o da validade dos documentos em ter-
mos de datas;

¢) Confirmagdo da existéncia de autorizacdo do
Departamento Ministerial relevante, quando a
operagdo assim o exige;

d) Avaliagdo da adequagdo da operagdo a natureza e
dimens@o do negdcio do cliente;

e) Identificacdo de situacdes suspeitas de bran-
queamento de capitais ou financiamento do
terrorismo, nos termos da regulamentacdo em
Vigor.

2. Sempre que a avaliagdo das operagdes referida no
numero anterior suscitar davidas, as Institui¢oes Financeiras
Bancarias devem solicitar elementos adicionais e abster-se
da execucdo das mesmas até esclarecimento satisfatério pelo
ordenador.

3. As Institui¢des Financeiras Bancarias devem adoptar
procedimentos para evitar a reutiliza¢io e consequente dupli-

cidade de efeitos dos documentos que lhes sédo enviados.

ARTIGO9°
(Documentacio de suporte)

1. As Instituicdes Financeiras Bancarias devem solicitar
os documentos que se mostrarem necessarios para a ade-
quada avaliacdo e validacdo das operag &es.

2. As Operagdes de Invisiveis Correntes que envolvem a
prestacdo de um servigo de valor superior a USD 25.000,00
(vinte e cinco mil délares dos Estados Unidos da América)
devem ser suportadas por um contrato.

3. A prestacdo de servigos de transp orte na importagéo de
mercadorias e as transferéncias para fins educacionais, cien-
tificos e culturais dispensam a apresentacio de um contrato.

4. Os documentos vinculados as opera¢des abrangidas
pelo presente Aviso devem ser mantidos em arquivo, nos ter-
mos da Lei de Bases das Institui¢Ses Financeiras.

ARTIGO 10°
(Caracteristicas dos coniratos e facturas)

1. Os contratos que suportam as operagdes a realizar no
ambito do presente Aviso devem, no minimo, identificar cla-
ramente as partes incluindo a morada completa de cada uma,
o objecto, o prazo, os direitos e obrigacdes de cada parte e
0 prego.

2. Os contratos nao podem conter:

a) Objectos vagos imprecisos e indeterminados;

b) Precos exorbitantes, indeterminados, aleatérios ou
compositos;

¢) Clausulas que reflictam um manifesto desequili-
brio entre as responsabilidades das partes;

d) Restrigdes a livre utilizac@o, pela parte nacional,
das informacdes de caracter técnico,

e) Clausulas que estabelecam a prorrogag¢ao automa-
tica;

) Clausulas lesivas da ordem publica interna;

g/ Clausulas atentatérias da soberania nacional,
designadamente, a exigéncia de imunidades
diplomaticas a pessoas que dela ndo beneficiem
pelas normas e instrugdes internacionais.

3. Os precos dos contratos ndo devem ser calculados na
base de percentagens do volume de negodcios, rendimen-
tos, vendas ou compras, excepto nos casos em que a pratica
internacional assim o determine.

4. Os contratos que, para além de transac¢des de
Invisiveis Correntes, incluam outro tipo de componentes,
designadamente de mercadorias e outros que concorrem
para a determinac@o do prego global, devem destacar o valor
destes em relagdo aos demais.

5. Nas situacfes em que os contratos incluam clausulas
que prevéem pagamentos antecipados, os mesmos devem
igualmente incluir termos e condi¢cdes de reembolso dos
adiantamentos, no caso dos servi¢os ndo serem prestados ou
08 contratos suspensos.
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6. Se os contratos, incluirem para além de despesas
sobre o exterior do Pais, gastos de natureza local, os mes-
mos devem ser pagos em contas domiciliadas em Angola e
em moeda nacional.

7. As caracteristicas referidas nos numeros anteriores,
com as adaptacdes necessarias, aplicam-se igualmente as
facturas emitidas pelos prestadores de servigos, néo residen-
tes cambiais.

8. Os contratos e facturas devem estar redigidos em
lingua portuguesa, sendo admitidos igualmente os redigi-
dos nas linguas inglesa ou francesa, desde que a Instituigc&o
Financeira Bancaria tenha internamente capacidade para
uma adequada interpretacdo dos mesmos.

CAPITULO III
Recebimentos por Servicos Prestados por Residentes
anio Residentes

ARTIGO 11°
(Receitas dos servicos prestados a nio residentes cambiais)

A totalidade da receita em moeda estrangeira resul-
tante da prestacdo de servigos por residentes cambiais a nédo
residentes cambiais, ainda que recebida por seus represen-
tantes no exterior no caso de receitas de hotelaria, turismo
ou quaisquer outras actividades, deve ser depositada numa
conta bancaria em moeda estrangeira, titulada pela entidade
residente cambial, aberta junto de uma Institui¢do Financeira
Bancaria domiciliada no Pais.

CAPITULO IV
Disposicoes Finais
ARTIGO 12.°
(Penalizacoes)

As violagbes as nommas do presente Aviso sdo punidas
nos termos da Lei n.° 5/97, de 27 de Junho — Lei Cambial,
e da Lei n° 12/15, de 17 de Junho — Lei de Bases das
Institui¢des Financeiras.

ARTIGO 13"
(Dividas e omissoes)

As duvidas e omissdes resultantes da interpretacdo e
aplicacdo do presente Aviso sdo esclarecidas pelo Banco
Nacional de Angola.

ARTIGO 14°
(Norma revogatoria)

Fica revogado o Aviso n.° 13/13, de 6 de Agosto, bem
como todas as disposi¢cdes normativas que contrariem o
estabelecido no presente Aviso.

ARTIGO 15°
(Entrada em vigor)

O presente Aviso entra em vigor na data da sua
publicag@o.

Publique-se.

Luanda, aos 9 de Janeiro de 2020.

O Governadort, José de Lima Massano.
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ANEXOI
FICHA TECNICA DO CONTRATO

1. INTRODUCAO

Esta ficha técnica tem como objectivo sistematizar as informagdes que constam no contrato celebrado entre (empresa

contratante) e (empresa contratada), no valor de (valor do contrato), com um periodo de vigéncia de (periodo de
vigéncia), e que tem como objecto (objecto do contrato).

2. PARTES INTERESSADAS

2.1. CONTRATANTE

Tabela 1 - Descric¢do da contratante

Nome (nome)

Sede (sede)

NIF/N.° (NIF)

Registo

Representante (representante legal; cargo)
Legal

Objecto Social * (objecto social)

Capital Social' (capital social)

Estrutura * (socio; percentagem do capital)
Accionista®

'Relativo a 20xx
‘Relativo a 20xx.
A Estrutura Accionista deve ser preenchida apenas para: o envio do primeiro contrato ao BNA referente ao contratante

em questdo, e/ou sempre que houverem alteracdes na mesma.
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2.2. CONTRATADA

Tabela 2 - Descrigéo da contratada

Nome (nome)
Sede (sede)
NIF/N.° (NIF)
Registo

Representante Legal

(representante legal; cargo)

Objecto Social

* (objecto social)

(.

()

Capital Social!

(capital social)

'Relativo a 20xx

3. CONTRATO

Tabela 3 - Descric¢do do contrato

Objecto

* (objecto)

()

(.

Data de Assinatura

(data de assinatura)

Periodo de Vigéncia

(periodo de vigéncia)

Garantias

* (garantia)

()

Valor Global

(valor global do contrato)

Forma de Pagamento

(forma de pagamento)

Legislacio Aplicavel

(legislacdo aplicavel)

(Assinatura autorizada do banco)
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